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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2017/800
z dnia 8 maja 2017 r.

zmieniajagca decyzje 2009/821/WE w odniesieniu do wykazéw punktéw kontroli granicznej
i jednostek weterynaryjnych w systemie TRACES

(notyfikowana jako dokument nr C(2017) 2899)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 90/425/EWG z dnia 26 czerwca 1990 r. dotyczacy kontroli weterynaryjnych i zootech-
nicznych majacych zastosowanie w handlu wewnatrzwspélnotowym niektérymi zywymi zwierzetami i produktami
w perspektywie wprowadzenia rynku wewnetrznego ('), w szczeg6lnosci jej art. 20 ust. 1 i 3,

uwzgledniajgc dyrektywe Rady 91/496/EWG z dnia 15 lipca 1991 r. ustanawiajacg zasady regulujgce organizacje
kontroli weterynaryjnych zwierzat wprowadzanych na rynek Wspélnoty z pafistw trzecich i zmieniajacg dyrektywy
89/662[EWG, 90/425[EWG oraz 90/675[EWG (3, w szczegdlnosci jej art. 6 ust. 4 akapit drugi zdanie drugie i art. 6
ust. 5,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 97/78/WE z dnia 18 grudnia 1997 r. ustanawiajacg zasady regulujgce organizacje
kontroli weterynaryjnej produktéw wprowadzanych do Wspdlnoty z pafistw trzecich (}), w szczeg6lnosci jej art. 6
ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Decyzja Komisji 2009/821/WE (*) ustanowiono wykaz punktéw kontroli granicznej zatwierdzonych zgodnie
z dyrektywami 91/496/EWG i 97/78|WE. Wykaz ten zamieszczono w zalgczniku I do wspomnianej decyzji.

(2) W zwiazku z informacjami otrzymanymi od Hiszpanii kategorie ,Inne zwierzgta” nalezy ograniczy¢
w odniesieniu do punktu kontroli granicznej w porcie lotniczym Alicante do malych zwierzat. W odniesieniu do
tego punktu kontroli granicznej w zalgczniku I do decyzji 2009/821/WE nalezy zatem dodaé przypis (10) do
kategorii O.

(3) W zwiazku z informacjami otrzymanymi od Francji zatwierdzenie punktu kontroli granicznej w porcie lotniczym
Lyon-Saint Exupéry nalezy rozszerzy¢ tak, by obejmowalo koniowate. Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ wpis
dotyczacy tego punktu kontroli granicznej w zalaczniku I do decyzji 2009/821/WE.

(4)  Niderlandy poinformowaly, ze nalezy skresli¢ osrodek inspekcyjny w punkcie kontroli granicznej w porcie
w Amsterdamie, a o$rodek inspekcyjny w punkcie kontroli granicznej w porcie w Rotterdamie nalezy przeniesé
do nowej lokalizacji. Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ wpisy dotyczace tych punktéw kontroli granicznej
w zalaczniku I do decyzji 2009/821/WE.

(5) W zalaczniku II do decyzji 2009/821/WE ustanowiono wykaz jednostek centralnych, regionalnych i lokalnych
w zintegrowanym skomputeryzowanym systemie weterynaryjnym (TRACES).

(6) W zwiazku z informacjami przekazanymi przez Irlandie, Wlochy i Austri¢ nalezy wprowadzi¢ w odniesieniu do
tych pafistw zmiany w wykazach jednostek lokalnych w systemie TRACES, ustanowionych w zalagczniku II do
decyzji 2009/821/WE.

(7)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzje 2009/821/WE.

1

(') Dz.U.L224218.8.1990,s. 29.

() Dz.U.L268724.9.1991, s. 56.

() Dz.U.L24230.1.1998,s.9.

(*) Decyzja Komisji 2009/821/WE z dnia 28 wrze$nia 2009 r. ustalajaca wykaz zatwierdzonych punktéw kontroli granicznej, ustanawiajaca
niektére zasady kontroli przeprowadzanych przez ekspertéw weterynaryjnych Komisji oraz ustanawiajaca jednostki weterynaryjne
w systemie TRACES (Dz.U.L 296 2 12.11.2009, s. 1).
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(8)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zywnosci
i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Zatgczniki 11 1 do decyzji 2009/821/WE zostajg zmienione zgodnie z zalacznikiem do niniejszej decyzji.

Artyku} 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do pafistw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 8 maja 2017 r.

W imieniu Komisji
Vytenis ANDRIUKAITIS

Czlonek Komisji
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ZALACZNIK
W zalacznikach 11 II do decyzji 2009/821/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w zalaczniku I wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) w czedci dotyczacej Hiszpanii wpis dotyczacy portu lotniczego Alicante otrzymuje brzmienie:
,Alicante ESALC4 | A HC(2), NHC(2) | 0(10)’

b) w czesci dotyczacej Francji wpis dotyczacy portu lotniczego Lyon-Saint Exupéry otrzymuje brzmienie:

,Lyon-Saint Exupéry

FR LIO 4

A

HC-T(1), HC-NT,
NHC

¢) w czedci dotyczacej Niderlandéw wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(i) wpis dotyczacy portu w Amsterdamie otrzymuje brzmienie:

~Amsterdam

NL AMS 1

Cornelis Vrolijk

HC-T(FR)(2)(3)

Daalimpex, Velsen

HC-T

PCA HC(2), NHC(2)
Kloosterboer Ijmuiden HC-T(FR)
Blankendaal Coldstores, Velsen HC-T(FR)(2)"

(ii) wpis dotyczacy portu w Rotterdamie otrzymuje brzmienie:

~Rotterdam

NL RTM 1

Eurofrigo Karimatastraat

HC, NHC-T(FR),

NHC-NT
Eurofrigo, Abel Tasmanstraat HC
Frigocare Rotterdam B.V. HC(2)

Agro Merchants Maasvlakte B.V.

HC(2), NHC(2)

Kloosterboer Delta Terminal

HC(2)

Maastank B.V.

NHC-NT(6)”

2) w zalgczniku IT wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

a) w czeSci dotyczacej Irlandii wpisy dotyczace jednostek lokalnych ,IE00400 CORK CITY” i ,IE10400

CLONAKILTY” otrzymujg brzmienie:

-IE00400

CORK”

b) w czesci dotyczgcej Wloch wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

(i) wpisy dotyczace jednostki regionalnej ,IT00020 SARDEGNA” otrzymujg brzmienie:

,1T00020 SARDEGNA

IT00120

AZIENDA PER LA TUTELA DELLA SALUTE”
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(ii) wpisy dotyczace jednostki regionalnej ,ITO0005 VENETO” otrzymujg brzmienie:

,1IT00005 VENETO

IT0O0105 AZIENDA ULSS N. 1 DOLOMITI

IT00305 AZIENDA ULSS N. 7 PEDEMONTANA
IT00605 AZIENDA ULSS N. 8 BERICA

IT00905 AZIENDA ULSS N. 2 MARCA TREVIGIANA
IT01005 AZIENDA ULSS N. 4 VENETO ORIENTALE
IT01205 AZIENDA ULSS N. 3 SERENISSIMA
IT01605 AZIENDA ULSS N. 6 EUGANEA

ITO1805 AZIENDA ULSS N. 5 POLESANA

IT02005 AZIENDA ULSS N. 9 SCALIGERA”

¢) w czesci dotyczacej Austrii skresla si¢ wpis dotyczacy jednostki lokalnej ,AT00324 Wien Umgebung”.
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